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FRANCAIS

ENGLISH

> Consacrez quelques minutes a la lecture de cette
notice de montage avant de suivre pas-a-pas les
différentes étapes d’assemblage

> Vérifiez que vous disposez de toutes les pieces et
accessoires nécessaires au montage de votre
meuble avant de jeter tout emballage

> Effectuez votre montage sur une surface plane

> Ne serrez pas les vis au maximum avant la fin du
montage

> Jetez les pieces supplémentaires et gardez les hors
de portée des enfants

> We suggest you spend a short time reading through
this leaflet and follow the simple step-by-step asse-
mbly instructions.

> Do not discard any of the packaging until you have
checked that you have all the parts and the pack of
fittings.

> Assemble this product on a flat surface.

> Assemble all parts loosely before tightening any
bolts.

> Discard all extra fittings and keep fittings out of
reach of children.

ESPANOL

ITALIANO

> Dedique unos minutos a la lectura de estas instrucci-
ones para seguir paso a paso las etapas de montaje.

> Compruebe que dispone de todas la piezas y acceso-
rios necesarios al montaje antes de tirar los embalajes

> Efectue el montaje sobre una superficie plana

> No apriete los tornillos al maximo hasta el final del
montaje

> Lanzar piezas adicionales y mantenerlos fuera del
alcance de los nifios

> Leggere attentamente le istruzioni di montaggio
prima di cominciare

> Prima di buttare il cartone d’imballo verificare scrup-
olosamente che nessun elemento né accessorio sia
mancante

> Effettuare il montaggio su una superficie piana

> Non serrare le viti al massimo prima della fine del
montaggio

> Buttare i pezzi supplementari e tenerli fuori portata
dei bambini
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OUTILS NECESSAIRES / REQUIRED TOOLS / HERRAMIENTAS NECESARIAS / STRUMENTI NECESSARI

FIXATION / FASTENINGS / FIJACION / FISSAZIONE
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200 x @65 mm M5 x 40mm
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M4 x 32mm M6 x 65mm




o Fixer le meuble principal au mur avec les vis
Fix the main cabinet on the wall with screws
Fija el gabinete principal en el muro con los tornillos

Fissare grazie alle viti, il mobile principale al muro
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Fixer la bonde a la vasque comme indiqué sur le plan
Fix the popup drain on the basin

Fija el desagle a la cuenca

E ? Fissare il tappo alla vasca come indicato
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9 Placer la vasque comme indiqué sur le plan
Place the basin
Place la Cuenca y fija el grifo

Sistemare la vasca come indicato

—

Fixer le miroir au mur avec les vis
Fix the mirror with screws

Fija el espejo con los tornillos
Fissare, grazie alle viti, lo specchio

S’assurer de laisser de I'espace entre le miroir et le robinet
Make sure some distance between the mirror and tap
1 Asegurase que deja espacio entre el espejo y el grifo
Lasciare dello spazio tra lo specchio e il rubinetto
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Fixer I'étagére ou le meuble latéral avec les vis
Fix the shelf or side cabinet with screws
Fija la estante o el gabinete lateral con los tornillos

Fissare grazie alle viti, la mensola o il mobile laterale
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